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டாக்டர் தா.ஏ.ஞா. அவர்களின் இலக்கியத்திறனாய்வியல் நூலின் ஒட்ப 
நுட்பங்கள் 

டாக்டர் வவ. விக்வனசு,  
தமிழ் உதவிப்வபராசிரியர்,  

பூ. சா. வகா. கலல அறிவியற் கல்லூரி, 
வகாயம்புத்தூர் - 641014. 

 
ஆய்வுச்சுருக்கம்  

தமிழாய்வில் ‘டாக்டர்’ பட்டம் பபற்ற முதல் தலலமுலறலயச் சார்ந்த முதல் 
பத்துப் வபராசிரியர்களுள் ஒருவராகப் புகழ்பூத்த வபராசிரியராய்த் திகழ்ந்தவர் 
டாக்டர் தா.ஏ.ஞானமூர்த்தியவர்களாவர். சிந்தாமணிக்காப்பியத்தின் 
நந்தாப்பபருலமகலளயும் நயங்கலளயும் தம் ஆராய்ச்சித்திறத்தால் 
உலகிற்குணர்த்தியவர்.   தம்முலடய நுண்மாண் நுலழபுலத்தானும் ஆழ்ந்தகன்ற 
ஆராய்ச்சியறிவானும் இவரியற்றிய நூல்கள் தமிழாய்வில் தனிபயாளி பாய்ச்சின. 
இவ்வலகயில், நூலறிபுலவர் டாக்டர் தா.ஏ.ஞா. அவர்களின் வபருலழப்பின் 
பயனாய்த் தமிழுலகிற்குக் கிட்டிய இலக்கியத்திறனாய்வியல் என்னும் 
ஆராய்ச்சிப்பபருநூலின் தன்வனரில்லாச் சிறப்புக்கலள ஆய்ந்துணர்த்துவவத 
இக்கட்டுலர ஆராயக்பகாண்ட ஆய்பபாருளாம். 
திறவுச்பசாற்கள்  

டாக்டர் தா.ஏ.ஞானமூர்த்தி, தா.ஏ.ஞா., இலக்கியத் திறனாய்வியல், 
சிந்தாமணி, தமிழாய்வு, ஆராய்ச்சி, மு.வ. பூ.சா.வகா. கல்லூரி 

 
வதாற்றுவாய் 

லவயத்துள் வாழ்வாங்கு வாழ்பவன் வானுலறயும் 
பதய்வத்துள் லவக்கப் படும்.   
     - (குறள் - 50) 

என்னும் வள்ளுவப் பபருந்தலகயின் கூற்றிற்கு இலக்கணமாக வாழ்வாங்கு வாழ்ந்தவர்  
தமிழ்ப்வபரறிஞர் டாக்டர் தா.ஏ. ஞானமூர்த்தி அவர்களாவார். புகழுலட 
வாழ்வினராக; எடுத்துக்காட்டான வாழ்வினராக விழுமிய வாழ்வு வாழ்ந்தவர் அவர். 
அன்பு அருளாய்க் கனிந்த அவரின் வாழ்வு இலளஞர்கள் வபாற்றிப் பின்பற்றத்தக்க 
உயரிய வாழ்வாம். இத்தகு சிறப்பிற்குரிய சான்வறார் தமிழாய்வில் தனியிடம் 
பதித்தவர். பலடப்பாற்றல் மிக்க தமிழறிஞர். சிந்தலனத்திறம் மிக்கவர். தம் 

சிந்தலனக்கு எழுத்துருவம் தந்து இலக்கிய ஆராய்ச்சி நூல்கள், 
நாடகங்கள், புதினங்கள், சிறுகலதகள் என்றின்னப் பல்துலற 
நூல்கலளப் பலடத்தவர். அவ்வலகயில் டாக்டர் தா.ஏ.ஞா. 
அவர்கள் பல்லாற்றானும் ஆய்ந்து பலடத்த 

டாக்டர் 

தா.ஏ.ஞானமூர்த்தியார் 
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இலக்கியத்திறனாய்வியல் என்னும் ஆராய்ச்சிப்பபருநூலின் ஒட்ப நுட்பங்கலள 
பவளிக்பகாணரும் முகத்தான் எழுந்தவத இக்கட்டுலர என்க. 

 டாக்டர் தா.ஏ.ஞா. அவர்களின் கல்வித்திறத்லதயும், தமிழாராய்ச்சிக்கான 
அவர்தம் பணிகலளயும் அறிந்துவகாடல் ஈண்டு வவண்டத்தக்கதாம். ஆகலின், 
முதற்கண் அதுபற்றிச் சிறிது கூறுவாம்.   

 கல்வி 

டாக்டர் தா.ஏ.ஞா. அவர்கள் அருலம அன்லன இராசம்மாளுக்கும் அறத்திற் 
பற்றுலடய தந்லத ஏகாம்பரம் அவர்கட்கும் தலலமகவாய் 13.08.1912 ஆம் ஆண்டு 
பசன்லன மாநகரில் ஆழ்வார்ப் வபட்லடயில் பிறந்தார். ஞானத்தின் திருஉருவாய்த் 
வதான்றிய இவர் மயிலலயிலுள்ள பபனாத்தூர் சுப்பிரமணியம் உயர்நிலலப் 
பள்ளியில் பயின்று, 1930-இல் பள்ளி இறுதி வகுப்பில் சிறப்புறத் வதர்ச்சி பபற்றார். 
தமிழாய்வில் வதாய்ந்தவரும் பசன்லன அரசாங்கத்தின் தலலலமப் 
பபாறியாளருமாகவும் விளங்கிய பபாறிஞர். வபரறிஞர். பா.வவ. மாணிக்க 
நாயக்கரவர்களின் பதாடர்பால் தா.ஏ.ஞா.விற்குத் தமிழார்வம் மிகுவதாயிற்று. 
குருவதவர் பத.பபா.மீ. அவர்கள்பால் தமிழ் பயின்று, 1942-ஆம் ஆண்டு 
தமிழ்ப்புலவர் (வித்துவான்) வதர்வு எழுதிச் சிறப்புறத் வதர்ந்தார். 1946 - இல் 
பி.ஓ.எல். பட்டம் பபற்ற அவர், 1950-இல் எம்.ஏ. பட்டம் பபற்றார். 1955-ஆம் 
ஆண்டு குருவதவர் பத.பபா.மீ. அவர்களின் பநறியாண்லமயில் டாக்டர் 
பட்டத்திற்காக அண்ணாமலலப் பல்கலலக் கழகத்தில் பதிவு பசய்து பகாண்டு, 
சீவகசிந்தாமணிலயப் புதியக் காப்பியக்பகாள்லககளுடன் ஒப்பிட்டாய்ந்து, 1962-ஆம் 
ஆண்டு ‘A CRITICAL STUDY OF CIVAKACINTAMANI’ என்னும் ஆய்விற்காகப் 
பி.எச்.டி. பட்டம் பபற்றார்கள். 

தமிழாய்வில் ‘டாக்டர்’ பட்டம் பபற்ற முதல் தலலமுலறலயச் சார்ந்த முதல் 
பத்துப் வபராசிரியர்களுள் ஒருவர் தா.ஏ.ஞா. அன்றியும், வகாயம்புத்தூரில் 
தமிழாய்வில் முதன்முதலாக ‘டாக்டர்’ பட்டம் பபற்றவரும் இவவரயாவர். 

 

 

பணி 

டாக்டர் தா.ஏ.ஞா. அவர்கள் பசங்கற்பட்டு மாவட்டத் தலலலமக் 
காவற்பணிமலன, பசன்லன உயர்நீதி மன்றத்தில் அதிகாரிகள் அறக்குழு அலுவலகம், 
கல்வி பவளியீட்டுக் கழகம், மயிலல இந்து நிரந்தர நிதி நிறுவனம், அஞ்சல் தணிக்லக 
அலுவலகம் வபான்ற நிறுவனங்களில் பல்வவறு காலங்களில் எழுத்தராகப் 
பணியாற்றினார்கள். இவர்கள்; தாம் ஏற்ற பணிலயச் சிறப்பாகவும் ஒழுங்காகவும் 
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வமற்பகாள்ளுந் தலகலமயினராகலின் தாம் பணிபுரிந்த இடங்களிபலல்லாம் 
வநர்லமயாகவும், பசம்லமயாகவும் பணிகலள வமற்பகாண்டார்கள். பின்னர், 
“கல்வித் பதாண்வட கடவுட் பதாண்டு” எனும் ஆன்வறார் வாக்கிலன 
மனங்பகாண்டு வதாற்றுவிக்கப்பட்ட பூ.சா.வகா. கலல அறிவியற் கல்லூரியின் முதல் 
தமிழ்த்துலறத் தலலவர் பணிலய 1948-ஆம் ஆண்டு சனவரித் திங்கள் 17-ஆம் நாள் 
ஏற்றுக்பகாண்ட டாக்டர் தா.ஏ.ஞா. அவர்கட்கு அக்கல்லூரித் தமிழ்த்துலறலயப் 
பல்கலலக்கழகத்லத நிகர்த்த தமிழாய்வுத் துலறயாக மாற்ற வவண்டுபமன்ற வபரவா 
இருந்து வந்தது. அதற்காக ஒல்லும் வலகபயல்லாம் முயன்று வந்தார். அம்முயற்சியின் 
விலளவாய் 1967-ஆம் ஆண்டு அக்கல்லூரியில் தமிழ் இளங்கலல மற்றும் முதுகலல 
வகுப்புகலளத் வதாற்றுவித்தார். பல்கலலக் கழகங்களில் மட்டுவம தமிழ் எம்.ஏ. 
வகுப்புகள் நடத்தப்பபற்று வந்தக் காலத்தில், இக்கல்லூரியில் தமிழ். எம்.ஏ. வகுப்பு 
வதாற்றுவிக்கப்பட்டலம ஈண்டுச் சிறப்பாகச் சுட்டத்தக்கதாம். 

அங்ஙனவம, அக்கல்லூரியில் தமிழில் எம்.லிட்., பிஎச்.டி., பட்டப்படிப்புகளும் 
வதாற்றுவிக்கப்பட வவண்டுபமன எண்ணி, பசன்லனப் பல்கலலக்கழகத்தில் ஆவணஞ் 
பசய்து பவற்றியுங் கண்டார். தமிழ்த்துலற தமிழாய்வுத் துலறயாயிற்று! பதாடர்ந்து 
24 - ஆண்டு காலம் தமிழ்ப் பணியாற்றிய பின் 1972-ஆம் ஆண்டு வமத்திங்கள் நம் 
வபராசிரியர் ஓய்வு பபற்றார். அவ்வாண்வட, சூன் திங்கள் பல்கலலக்கழக 
மானியக்குழு இவலர “ஆராய்ச்சிப் வபராசிரியராகத்” (EMERITUS PROFESSOR) 
வதர்ந்பதடுத்து அக்கல்லூரியில் மீண்டும் பணிவயற்கச் பசய்தது. ஆராய்ச்சிப் 
வபராசிரியராகவிருந்து பத்தாண்டுகள் தமிழ்த் பதாண்டாற்றிய நம் வபராசிரியரவர்கள் 
1982-ஆம் ஆண்டு வமத் திங்கள் ஓய்வு பபற்றார்கள். 

தமிழாராய்ச்சிக்கான பணிகள் 

ஆராய்ச்சிப் வபராசிரியராகத் தமிழ்ப் பணியாற்றிய நம் வபராசிரியர் பல்வவறு 
பல்கலலக் கழகங்களிலும், கல்லூரிகளிலும் தமிழாய்வுத் துலறலயத் பதாடங்க 
அரும்பாடுபட்டார். அவ்வலகயில், அக்காலத்தில் பதாடங்கப்பட்ட பாரதியார் 
பல்கலலக்கழகத்தில் தமிழ்த்துலறலயத் பதாடங்குதற்கு உரிய வழிவலக பசய்து 
பவற்றியுங்கண்டார். இங்ஙனவம, வகாழிக்வகாடு பல்கலலக்கழகத் தமிழாய்வுத்துலற 
ஆசிரியர்களும் மாணாக்கரும் தகுதியான பநறியாளர் இன்லமயால் எம்.லிட்., 
பிஎச்.டி., ஆய்வு பசய்து பட்டம் பபற இயலாமல் தவித்தனர். இந்நிலலலயக் 
கண்ணுற்ற நம் வபராசிரியர் 1972-ஆம் ஆண்டு பூ.சா.வகா. கல்லூரிலய 
அப்பல்கலலக்கழகத்தின் ஆய்விருக்லகயாக மாற்றி, அப்பல்கலலக்கழகத்லதச் சார்ந்த 
ஆசிரியர்களும் மாணாக்கரும் எம்.லிட்., பிஎச்.டி., பட்டங்கள் பபறுதற்கு வழிவலக 
பசய்து தமிழாராய்ச்சிக்குத் தக்க பதாண்டாற்றினார். அன்றியும், அகில இந்திய 
பல்கலலக்கழகத் தமிழாசிரியர் மன்றத்லதத் வதாற்றுவித்தவருள் நம் வபராசிரியரும் 
ஒருவராவர். இம்மன்றம் பதாடங்கப்படுவதில் நம் வபராசிரியரின் பங்கு மிகவும் 
குறிப்பிடற்பாலதாம். 
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இவரின் பநறியாண்லமயில் மூவர் எம்.லிட்., பட்டமும் இருபத்தி ஒன்பதின்மர் 
பிஎச்.டி. பட்டமும் பபற்றுள்ளனர். குறிப்பாக, பசன்லனப் பல்கலலக்கழகத்தின் 
ஆற்றல்சார் தமிழ்ப் வபராசிரியராக வீற்றிருந்து பணியாற்றிய உயர்திரு. டாக்டர் மு. 
வரதராசனாரவர்கள் மதுலரப் பல்கலலக்கழகத்தின் துலணவவந்தராகப் பதவிவயற்ற 
பின்னர், பசன்லனப் பல்கலலக்கழகத்தின் சார்பில் எம்.லிட்., பிஎச்.டி., ஆராய்ச்சிக்கு 
நம் வபராசிரியர் ஒருவவர வழிகாட்டியாக இருந்தார் என்பது இவரின் 
தனிப்பபருஞ்சிறப்பாம். இனி தா.ஏ.ஞா. அவர்கள் அரிதின் முயன்று பலடத்த 
இலக்கியத் திறனாய்வியல் என்னும் ஆராய்ச்சிப் பபருநூலின் ஒட்ப நுட்பங்கலளக் 
காண்குவம். வம்மின்! 

இலக்கியத் திறனாய்வியல் 

இலக்கியத் திறனாய்வு விதிகலள விளக்கும் “இலக்கியத் திறனாய்வியல்” – 
PRINCIPLES OF LITERARY CRITICISM நூலின் முதற்பதிப்பு 1976 – ஆம் 
ஆண்டில் பவளிப்வபாந்தது. இந்நூல் திறனாய்வுக் கலலலய மாணாக்கர்கள் 
அறிந்துபகாண்டு பயன்படுத்தும் வநாக்வகாடு தா.ஏ.ஞா. அவர்களான் 
இயற்றப்பட்டது.  “இலக்கிய ஆய்வு” முதலாக “இலக்கிய இயக்கங்கள்” ஈறாகப் 
பத்பதான்பது தலலப்புக்களால் இயன்றது இப்பபருநூல். 

நூபலழுந்த சூழல் 

“வமனாடுகளில் பழங்காலந்பதாட்வட திறனாய்வு நூல்கள் எழுதப்பபற்று 
வருகின்றன. அவ்வக் காலங்களில் வதான்றிய இலக்கியங்களுக்குப் பல திறனாய்வுகள் 
எழுதப்பட்டுள்ளன. காலந்வதாறும் தன் வடிவத்தில் மாற்றம் எய்துவது இலக்கியத்தின் 
இயல்பு. அந்தந்தக்காலச் சமுதாய நிலலக்வகற்பவும் சூழ்நிலலக்வகற்பவும் இலக்கிய 
வடிவங்கள் மாறி அலமவனவாகும். அவற்லற நுணுகி ஆய்ந்து விளக்கி மதிப்பீடு 
பசய்வனவவ திறனாய்வுகள். இதனால் திறனாய்வு விதிகளும் இலக்கிய 
வலககளுக்வகற்ப மாறிவந்துள்ளன. இதன் விலளவாக வமனாடுகளில் பல திறனாய்வு 
நூல்கவளயன்றித் திறனாய்வு வரலாற்று நூல்களும் பல்கியுள்ளன. இந்நூல்கள் மாற்றம் 
எய்தி வந்துள்ள இலக்கிய இயல்புகலளயும் திறனாய்வு விதிகலளயும் வரலாற்று 
முலறயில் விளக்குகின்றன” (இலக்கியத் திறனாய்வியல், முன்னுலர) என்று திறனாய்வு 
என்பது பற்றியும் திறனாய்வு நூல்கள் பற்றியும் விளக்கும் தா.ஏ.ஞா. அவர்கள், 
“இக்காலத்தில் இலக்கிய ஆய்வுகள் பபருகிவரினும் இலக்கியத் திறனாய்வு விதிகலள 
விளக்கும் நூல்கள் தமிழில், மூன்று நான்கு என்ற அளவிவலதான் வதான்றியுள்ளன. 
எனவவ குறிப்பிடத்தக்க தமிழ் இலக்கிய வலககள் ஒவ்பவான்றிற்கும் பபாதுவான 
திறனாய்வு விதிகலள முழுலமயாகவும், சுருக்கமாகவும் பகாண்ட ஒரு நூலிலன 
எழுதவவண்டும் என்ற விருப்பம் எனக்குப் பத்தாண்டுகளுக்கு முன்பு எழுந்தது” 
(இலக்கியத் திறனாய்வியல், முன்னுலர) என்று வலரயும் எழுத்தால் இந்நூபலழுந்த 
சூழலலப் புலப்படுத்துகிறார். வமனாட்டாரின் இலக்கியத் திறனாய்வு விதிகலள 



 

207 

 

அடிப்பலடயாகக் பகாண்டும் பபாருந்திய இடங்களில் பதால்காப்பியம், அணி 
இலக்கண நூல்கள், பாட்டியல் நூல்கள் இன்வனாரன்னவற்றில் காணப்படும் இலக்கிய 
விதிகலளப் பயன்படுத்தியும் யாக்கப்பட்டது இந்நூல். 

நூலின் உள்ளடக்கம் 

‘இலக்கிய ஆய்வு’ என்னும் முதலியலில், இலக்கியத்துலறயில் முத்திறன்களாக 
பலடக்குந்திறன், சுலவக்குந்திறன், திறனாயுந்திறன் என்பனவற்லறக் கூறி, “1. இயற்லக 
அறிவியல் விதிமுலறகலள வமற்பகாள்வதனால் இலக்கியத்லத அறிவியல் 
முலறயிலும் வரலாற்று முலறயிலும் ஆய்வு பசய்ய இயலுகிறது. இத்தலகய ஆய்வு 
கருத்துக்கலளத் திரட்டுதற்வகா பபாதுவான இலக்கிய வரலாற்று விதிகலள 
நிறுவுவதற்வகா பயன்படுகிறது.   2. அறிவியல் ஆய்வு முலற இலக்கிய ஆய்வுக்குப் 
பபாருந்தாபதன்பதும் ஒவ்பவாரு இலக்கியத்லதயும் புரிந்து பகாள்வதற்குத் 
தனிப்பட்ட பண்பு வவண்டுபமன்பதும் இலக்கியம் ஒவ்பவான்றும் தனித்தன்லம 
வாய்ந்தபதன்பதும் வலியுறுத்தப்படுவதாகும். ஆனால் இலக்கிய ஆய்வுக்கு அறிவியல் 
முலறயிலனத் தீவிரமாக எதிர்ப்பது ஊறுபயப்பதாகும்” (இலக்கியத் திறனாய்வியல், 
ப.5) என்னும் இரண்டலனயும் இலக்கிய ஆய்வு பற்றிய இரண்டு உண்லமகளாகக் 
குறிப்பார் தா.ஏ.ஞா. 

அவ்வலகயிற்றாவன, “ஒவ்பவாரு இலக்கியமும் பபாதுத்தன்லமயும் 
தனித்தன்லமயும் ஆகிய இரண்லடயும் பகாண்டுள்ளது என்று நாம் உணர்தல் 
வவண்டும். ஒவ்பவாரு மனிதனிடத்தும் அவனுக்வக உரிய தனித்தன்லமகளும் 
மனிதனுக்குரிய பபாதுத்தன்லமகளும் பபாருந்தியிருத்தலலக் காண்கிவறாம். 
இதுவபாலவவ ஓர் இலக்கியத்திலும் அதற்வகவுரிய தனித்தன்லமகளும்  
இலக்கியத்திற்குரிய பபாதுத்தன்லமகளும் உள்ளன. இலக்கியத்திற்குரிய 
பபாதுத்தன்லமகலள இலக்கியக் பகாள்லககள் என்பர். இப்பபாதுத் தன்லமகலள 
அடிப்பலடயாகக் பகாண்டு ஓர் இலக்கியத்தின் தனித்தன்லமகலள ஆய்ந்துணர்தல் 
வவண்டும். ஓரிலக்கியத்தின் தனித்தன்லமகலள ஆய்ந்தறிவலதவய 
இலக்கியத்திறனாய்வு என்பர்” (இலக்கியத் திறனாய்வியல், ப.6) என்று தா.ஏ.ஞா. 
கிளந்து கூறுவது, இலக்கியக்பகாள்லக பற்றியும் இலக்கியத்திறனாய்வு பற்றியும் 
அறிந்துபகாள்வதற்கும் இரண்டன் வவற்றுலமகலள உணர்தற்கும் பயன்படுவதாம். 

திறனாய்வு 

‘திறனாய்வு’ என்னும் இயலில், திறனாய்வு என்பது யாது? எனும் 
வினாலவபயழுப்பிக் பகாண்டு, வமத்தியூ அர்னால்டு, அட்சன், வின்பசசுடர் வபான்ற 
ஆங்கில அறிஞர்களின் கருத்துக்களின் துலணபகாண்டு விளக்குகிறார் தா.ஏ.ஞா. 
“கலலகள் மனித மதிப்புகளின் களஞ்சியமாகும். தனித்திறலம வாய்ந்தவர்களின் 
சிறந்த அனுபவங்கள் தம் கட்டுக்குள் அடங்கி உச்சி நிலலலய அலடயும்பபாழுது 
இக்கலலகள் வதான்றுகின்றன. அனுபவங்களின் மதிப்புகலளப் பற்றிய முக்கிய 



 

208 

 

சிறப்புக்கள் அக்கலலகளின்கண் அலமந்துள்ளன. கலலகலளத் தக்கமுலறயில் ஆய்ந்து 
வநாக்கும் வபாது, அனுபவர்களுக்குள்வள எலவ மிக்க மதிப்புலடயலவ என்பலத 
நமக்குத் பதளிவுபடுத்துகின்றன” (இலக்கியத் திறனாய்வியல், ப.11) என்று தா.ஏ.ஞா. 
கலலகலளப் பற்றி நமக்குத் பதளிவுபடுத்துகிறார். 

பலடப்பிலக்கியம், திறனாய்வு இரண்டனுக்குமுள்ள வவற்றுலமலயக் கூறும் 
தா.ஏ.ஞா., “கவிலத, நாடகம், புதினம் வபான்ற இலக்கியங்கள் வநர்முகமாக 
வாழ்க்லகலய விளக்குகின்றன. திறனாய்வு கவிலத, நாடகம், புதினம் 
ஆகியலவகலளப் பற்றி விளக்குகின்றது. பலடப்பிலக்கியம் வாழ்க்லகயின் 
விளக்கமாகும். திறனாய்வு வாழ்க்லக விளக்கமாகிய அப்பலடப்பிலக்கியத்தின் 
விளக்கமாகும்” (இலக்கியத் திறனாய்வியல், ப.11) என்று விதந்துலரக்கும் பகுதி. 
பலடப்பிலக்கியம், திறனாய்வு இரண்டன் வவற்றுலமலயத் பதள்ளிதிற் 
புலப்படுத்துவதாம்.  

திறனாய்வு வவண்டத்தக்கவத! 

திறனாய்வு வதலவயற்றது என்று ஒருசிலர் குலற கூறுவலதயும், தலலசிறந்த 
ஒரு கவிஞன் அல்லது இலக்கிய ஆசிரியனின் பலடப்பிலன நாம் 
நன்குணரவவண்டுமானால் நாவம அலதக் கற்றுணர வவண்டும். அலதப்பற்றிய 
திறனாய்வுகள் வதலவயற்றலவயாம் என்பலதயும் நிலனவூட்டும் தா.ஏ.ஞா. 
திறனாய்வின் பயன்கலளக் கூறி, “திறனாய்வின் உண்லமயான பயலன நாம் மறக்க 
இயலாது. திறனாய்வின் பணியிலன மறுப்பபதன்பது மற்றவருலடய ஆழ்ந்த 
அனுபவமும், உயர்ந்த அறிவும் நமக்குப் பயன்படாது என்று பகாள்வதற்கு ஒப்பாகும். 
ஓர் இலக்கியத்லதப் பற்றி அறிவிலன ஒட்டி உணர்ச்சிவயமாக்குவது திறனாய்வின் 
தலலசிறந்த பணியாகும். உண்லமயான திறனாய்வாளன் தான் திறனாயும் 
இலக்கியத்லதப் பற்றிய ஆழ்ந்து அகன்ற அறிவு சான்றவன். அவனுலடய அறிவும் 
அனுபவமும் நம்லமவிடப் பன்மடங்கு மிகுதியானலவ ஆகும். அவன் இலக்கியத்லத 
ஊடுருவி வநாக்கும் திறனும் அவ்விலக்கியத்தின் நுட்பமான பபாருலள ஓர்ந்துணரும் 
பான்லமயும் உலடயவன். இத்தலகய திறனாய்வாளன் தம்லமவிட மிகுதியாக 
ஒருசிறந்த இலக்கியத்தின் நுட்பத்லத விளக்க இயலாது, என்று நாம் நிலனப்பது 
பபரிதும் தவறுலடயதாகும்” (இலக்கியத் திறனாய்வியல், ப.14) என்று, திறனாய்வு 
வதலவயற்றது எனக் கூறுவவார்க்குக் காரணகாரிய முலறயுடன் தக்க 
விலடயிறுக்கிறார் தா.ஏ.ஞா. 

திறனாய்வாளருக்குறிய திறன் 

‘திறனாய்வு இலக்கியம்’ என்னும் இயலில், திறனாய்வின் 
இலக்கியப்பண்புகலளக் கூறி, திறனாய்வாளருக்குரிய திறன்களாக, விழிப்புடன் 
படித்தல், முயன்று பபறுதற்குரிய தகுதிகள், பலநூற் புலலம, மனப்பக்குவம் 
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என்பவற்லறக் கூறி, “ஓர் உண்லமத்திறனாய்வாளரின் உள்ளம் விழிப்பாகவும் 
பநகிழ்ச்சியுலடயதாகவும் ஊடுருவி வநாக்கும் திறலமயுலடயதாகவும் எல்லாக் 
கருத்துக்கலளயும் விலரவில் உணர்ந்து பதளியும் ஆற்றல் உலடயதாகவும் 
சிறப்பானவற்லற நன்கு தன்கண் பதியலவத்துக்பகாள்ளும் திறமுலடயதாகவும் 
இருத்தல் வவண்டும். அவர் இலக்கியத்தில் உள்ளவற்லற உள்ளபடிக் காணும் 
திறமுலடயவராதல் வவண்டும்” (இலக்கியத் திறனாய்வியல், ப.23) என்று தா.ஏ.ஞா 
கூறும் கருத்துத் திறனாய்வாளர்கள் பபான்வனவபாற் வபாற்றிப் பின்பற்றத்தக்கதாம். 

அறிவும் உணர்ச்சியும் 

அறிவிற்கும், உணர்ச்சிக்கும் உள்ள வவறுபாட்லட விளக்க முலனந்த தா.ஏ.ஞா. 
“அறிவு நிலலயாக மனதில் தங்கும் தன்லமயுலடயது. உணர்ச்சி நிலலயாக மனதில் 
தங்குவதில்லல. இது அறிவிக்கும் உணர்ச்சிக்கும் உள்ள முதன்லமயான வவறுபாடு 
ஆகும்” (இலக்கியத் திறனாய்வியல், ப.50) என்றுலரக்கும் பகுதி அவரின் புதுவது 
கிளக்கும் நுட்பத்திற்குச் சான்றாம். 

'ஒரு பபாருலளப் பற்றிய எண்ணம் அலனவருக்கும் ஒன்றாகவவ இருக்கிறது. 
ஆனால் அலதப் பற்றிய உணர்ச்சி இருவருக்கும் ஒன்றாக இருக்காது. சான்றாக ஒரு 
நீர்நிலலயில் மலர்ந்திருக்கும் தாமலரமலர், மலர் என்ற அளவில் அலனவருக்கும் 
எண்ணம் ஒன்றாகவவ இருக்கும். ஆனால் அதனுலடய அழகில் ஈடுபட்டு உணர்கின்ற 
இருவரின் உணர்ச்சிகளும் ஒன்றாக இருப்பதில்லல. அண்லமயில் திருமணமான 
இலளஞன் ஒருவன் அம்மலரின் அழலகச் சுலவத்து இன்புறுவலதத் தான் 
காதலிவயாடு வசர்ந்திருக்கும் இன்பத்திற்கு ஒப்பாக உணரலாம். அவத மலரின் 
அழகில் ஈடுபடும் முதுலமப் பருவம் எய்திய ஒருவர் காலலயிவல உள்ளம் கவரும் 
வலகயில் அழகு பபாலிய மலர்ந்திருக்கும் அம்மலர் மாலல வநரத்திற்குள் வாடி 
விடுவம என்ற உணர்வுமிக்க எண்ணம் அவர் உள்ளத்தில் வதான்றி அவருக்கு 
இரக்கவுணர்ச்சிலய நல்கக்கூடும். இலளஞனுக்கு இன்பவுணர்ச்சிலய ஊட்டிய 
அம்மலரின் அழகு முதியவருக்கு நிலலயாலம உணர்லவ ஊட்டுவதாகிறது. 
இவ்விருவர் உணர்ச்சிகளின்கண் அவர்களுலடய ஆளுலம புலனாவலத உணரலாம்’ 
என்றுலரக்கும் பகுதியில் ஒரு உளவியல் வல்லுநர் வபால வபசுகிறார் தா.ஏ.ஞா. 

இங்ஙனவம, மக்களின் உணர்ச்சிகவள அவர்தம் பண்புகலள 
பவளிப்படுத்துவலதப்வபால, இலக்கியத்திற்கு நம்முள் உணர்விலனப் பபருக்பகடுக்கச் 
பசய்யும் ஆற்றல் அலமந்திருக்கும் தன்லமயினாவலவய அவ்விலக்கியம் அதன் 
ஆசிரியரின் ஆளுலமலயப் புலப்படுத்தும் பபற்றியிலனப் பபறுகிறது என்பலதயும் 
பதளிவுறுத்துகிறார் தா.ஏ.ஞா. 

இலக்கியங்களில் பமாழி பயன்படுத்தப்பட்டுள்ள திறத்தில், உணர்த்தும் 
பபாருலள பமாழியினின்றும் பிரிக்க இயலாதவண்ணம் பமாழியும் உணர்த்தப்படும் 
பபாருளும் இலயந்திருக்கும் தன்லமயிலன, 
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கருமணியிற் பாவாய் நீவபாதாய் யாம்வீழும் 
திருநுதற் கில்லல யிடம் 

என்னும் குறட்பா, தலலவனின் உள்ளத்தில் தன் தலலவியின்பால் பபாங்கி பயழும் 
காதற்பபருக்கிலன உணர்த்துகிறது. “என் கண்ணுள்ளிருக்கும் பாலவவய, என் அன்புக் 
காதலிக்கு மிகச் சிறந்த இடத்திலனத் தர விரும்புகிவறன். நீ இருக்கும் இடவம 
அச்சீரிய இடமாகும். ஆதலின் நீ அவ்விடத்லத விட்டுப் வபாவாயாக என்பது 
இக்குறளின் பபாருள். இப்பாவில் பசால்லும் கருத்தும் ஒன்றினின்றும் ஒன்று பிரிக்க 
இயலாதவண்ணம் இலயந்திருக்கின்றன. குறட்பாவில் அலமந்துள்ள பசாற்களும் 
அவற்றின் ஒலிநயமும் கருத்தும் ஒருங்கிலயந்து காதலனின் காதற்பபருக்காகிய 
உணர்ச்சியிலன நமக்கு முழுலமயாக உணர்த்துகின்றன. இதலன வவறு வலகயில் 
மாற்றிக் கூறின் இத்துலண உணர்ச்சிப்பபருக்கு அதன்கண் அலமந்திராது என்று 
கூறலாம்” (இலக்கியத் திறனாய்வியல், பக் 57,58) என்று பசந்நாப்வபாதரின் 
குறட்பாவின் துலணபகாண்டு விளக்குகிறார் தா.ஏ.ஞா. 
இலக்கியத்தின் கூறுகள் 

இலக்கியங்களுக்கு உணர்ச்சி, கற்பலன, அறிவுக்கூறு, வடிவம் ஆகிய நான்கு 
கூறுகளும் மிகச் சிறப்புலடயனவாக அலமவதால் இலக்கியத்திறனாய்வுகளுக்கு 
இந்நான்கு கூறுகள் பற்றிய ஆய்வு மிக இன்றியலமயாததாகும் என்பதால், உணர்ச்சி, 
கற்பலன, வடிவம் வபான்றவற்லறத் தனித்தனி இயல்களில் மிக விரிவாகப் வபசுகிறார் 
தா.ஏ.ஞா. உணர்ச்சிலய விளக்கும்வபாது, பதால்காப்பியனார் கூறும் எண்வலக 
பமய்ப்பாடுகலளயும் அலவ வதான்றுதற்குரிய உணர்ச்சிகலளயும் விளக்கி, 
வடபமாழியாளரின் ரசக்பகாள்லகலய, “இலக்கியத்லதப் படிக்குங்கால் உண்டாகும் 
உணர்ச்சிலய வடபமாழியாளர் ரசம் என்பர். ரசம் என்பது தமிழில் சுலவ எனும் 
பபாருளுலடயதாகும். ரசம் பல பாவங்களால் உண்டாகிறது. மக்கள் உள்ளத்தில் 
ஒவ்பவாரு வநரத்தில் ஏற்படும் உளவவறுபாடு பாவம் எனப்படும் ரசத்திற்குக் 
காரணமாய் அலமவது விபாவம்; காரியம் அனுபாவம் எனப்படும். துலணக்காரணம் 
சஞ்சாரிபாவம் ஆகும். இம்மூன்லறக் பகாண்டு பவளிப்படுவது ஸ்தாயி பாவம் 
ஆகும். இந்த ஸ்தாயிபாவவம ரசம்” (இலக்கியத் திறனாய்வியல், ப. 79) என்று 
விளக்குவது தா.ஏ.ஞா.வின் பரந்துபட்ட புலலமக்கு நற்சான்று பகர்வதாம். 

அவலச்சுலவலய அரிஸ்டாட்டில் பகாள்லகயின் துலண பகாண்டும், 
துன்பியல் நாடகங்களின் துலண பகாண்டும் விரிவாக விளக்குகிறார் தா.ஏ.ஞா. 
‘அவலவீரர்கள்’ எனும் நூலலத் தா.ஏ.ஞா. அவர்கள் இயற்றியுள்ளலமயும் ஈண்டு 
நிலனயத்தக்கதாம். 

கலலக்கு இன்றியலமயாத உறுப்பான உணர்ச்சி, இலக்கியத்தில் 
பபாருந்தியுள்ளது என்பதலன வின்பசசுடர் கூறும் ஐவலக உணர்ச்சிகலளக் கூறி 
சீவகசிந்தாமணி, சங்க இலக்கியங்களின் துலணபகாண்டு பதளிவுபடுத்துகிறார். 
“வாழ்க்லகயின் ஒழுக்கத்லதபயாட்டி உணர்ச்சிகள் ஏலனய உணர்ச்சிகலள விட 



 

211 

 

தரத்தில் உயர்ந்தலவ என முடிவாகக் கூறலாம். மானுட வாழ்க்லகயின் மிக ஆழ்ந்த 
தன்லமகலள ஓர் இலக்கியம் நம் இதயத்லத பநகிழ்விக்கும் வண்ணம் 
உணர்த்துமாயின் அவ்விலக்கியம் நிலலவபருலடய மதிப்பு வாய்ந்ததாகும். ஓர் 
இலக்கியத்தின் தரத்லத மதிப்பிட இதலன மிகச் சிறந்த அளவுவகாலாகக் 
பகாள்ளலாம்... இலக்கியம் ஊட்டும் இத்தலகய நல்லுணர்ச்சியால் நமக்குப் 
புத்துணர்ச்சி நல்கி, நம் நல்லியல்புகலள நன்கு வளறுமாறு பசய்யும்” (இலக்கியத் 
திறனாய்வியல், பக். 104,105) என இலக்கியத்தின் பபருலமலயயும் 
தனித்தன்லமலயயும் அதில் உணர்ச்சி பபறுமிடத்லதயும் நன்கு பதளிவுறுத்துகிறார் 
தா.ஏ.ஞா. அவர்கள். 

உணர்ச்சிலயத் தூண்டும் உத்தி 

‘கற்பலன’ என்னும் இயலில் கற்பலனலயப் பற்றிய பபாதுவான 
விளக்கங்கலளயும், வமனாட்டறிஞர்களின் விளக்கங்கலளயும் விளக்கும் தா.ஏ.ஞா., 
நம் அன்றாட வாழ்விலனயும், சங்க இலக்கியம், சிலப்பதிகாரம், கம்பராமாயணம், 
சீவகசிந்தாமணி இன்வனாரன்ன இலக்கியங்களின் துலணபகாண்டு மிகச் சிறப்பாக 
விளக்குகிறார். கற்பலனக்கும் மனப்பலடப்புக்குமுள்ள வவறுபாட்லட நவிலும் 
தா.ஏ.ஞா., ‘பதிபனட்டாம் நூற்றாண்டில் முன் கண்ட காட்சியிலன அல்லது 
அனுபவத்திலனச் சிறிதும் மாற்றமின்றி நிலனவுக்குக் பகாண்டுவந்து பலடக்கும் திறன் 
கற்பலன என்றும், அதில் மாற்றம் பசய்து விலளயாட்டாகவும், வவடிக்லகயாகவும் 
புதுலமகலளப் புகுத்திப் பலடப்பது மனப்பலடப்பு என்றும் பகாள்ளப்பட்டு வந்தன’ 
என்கிறார். கற்பலனலய முதனிலலக்கற்பலன, இரண்டாம்நிலலக் கற்பலன என 
இருவலகப்படுத்தும் தா.ஏ.ஞா., அவ்விருவலகக்கும் கம்பராமாயணம், சிலப்பதிகாரப் 
பாடல்கலளச் சான்று காட்டி விளக்கி, ஐ.ஏ. ரிச்சர்ட்சு கற்பலனலய ஆறு 
நிலலகளாகக் கூறுவலதயும் சுட்டுகிறார். 

‘கவிஞரால் புதுலமயாகப் பலடக்கப்படும் உவலம உருவகங்கள் கற்பலனயின் 
பாற்படும் என்று பகாள்ளலாம். முன்வனார் இலக்கியங்களில் பதான்றுபதாட்டு 
மரபாகப் பயின்று வரும் உருவகமும் உவலமயும் கற்பலனயாகக் பகாள்ளுதல் 
பபாருந்தாது. அத்தலகய உவலம உருவகங்கள் இலக்கியங்களில் காணப்பபறுமாயின் 
அலவகலளப் பபாருள் விளக்க வந்தலவ என்வற பகாள்ளுதல் வவண்டும்’ என்று 
தா.ஏ.ஞா. இயம்புவது எண்ணத்தக்கதாம். 

இவ்வியலின் நிலறவாகக் கற்பலனப் பற்றி, “இலக்கியத்தில் பயன்படுத்தும் 
கற்பலன கவிஞனின் பசறிவான உணர்ச்சியினால் உருவாகின்றலமயால் ஒரு கற்பலன 
எவ்வளவுக்கு எவ்வளவு உயர்தரமாக உள்ளவதா அவ்வளவுக்கவ்வளவு அது உணர்ச்சி 
பசறிவுலடயது என்பலத நாம் உணர்தல் வவண்டும். உணர்ச்சி பசறிவற்றதாயும் 
வமற்வபாக்கானதாகவும் இருக்குமாயின் கற்பலன மிகவும் ஆற்றல்பபாருந்தியதாக 
அலமயாது. எனவவ கற்பலனயும் உணர்ச்சியும் ஒன்லறபயான்று சார்ந்ததாய் 
வளர்ச்சியுறுதல் வவண்டும். இவ்விரண்டில் ஒன்று ஆற்றலற்றதும் முலறயற்றதுமாக 
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இருக்குமாயின் மற்பறான்றின் தரம் குலறந்துவிடும். இளங்வகாவடிகள், 
திருத்தக்கவதவர், கம்பர் ஆகிவயார்களுலடய கற்பலனகலள நாம் படிக்கும்வபாது 
அவர்தம் உணர்ச்சிகள் எத்துலணத் தரமுலடயலவ என்பலதயும் அழகும் வன்லமயும் 
வாய்ந்தலவ என்பலதயும் எத்துலணப் பபாருத்தமும் கலலயழகும் நிலறந்தலவ 
என்பலதயும் உணரலாம்” (இலக்கியத் திறனாய்வியல், ப. 137) என்று தா.ஏ.ஞா. 
கூறுவது உன்னி உணரத்தக்கதாம். 

சீரிய கருத்துலடயவத உயர்ந்த இலக்கியம்  

‘மானிட உண்லமகள்’ எனும் இயலில், 'மிகவுயர்ந்த கவிஞர்கள் பரந்துபட்ட 
வாழ்க்லக அனுபவமும், நடுநிலலயுணர்வும், சிறந்தபபாருள்கலளப் பற்றி ஆழ்ந்த 
அறிவும் வாய்ந்தவர்களாவர். அவர்களால் பலடக்கப்பபறும் இலக்கியங்களில் 
அவர்கள் காலத்தில் நிலவும் சூழ்நிலல, எண்ணங்கள் ஆகியலவயும் நிலலவபறுலடய 
உண்லமகளும் நிலறந்திருக்கும். இளங்வகாவடிகளும் திருத்தக்கவதவரும் கம்பரும் 
தத்தம் காப்பியங்களில் மானிட வாழ்க்லகலய விளக்கியுள்ள அத்துலணயளவு தத்துவ 
அறிஞர்கள் எவரும் விளக்கவில்லல எனலாம். தத்தம் காலத்தில் வமவலாங்கி 
விளங்கிய சூழ்நிலலப் பண்பிலன அவர்கள் விளக்கியுள்ளலம வபால எந்த 
வரலாற்றாசிரியனும் விளக்கவில்லலபயன்று பகாள்ளலாம். எனவவ உயர்ந்த 
இலக்கியங்களில் சீரிய கருத்துக்கள் நிலறந்திருத்தல் வவண்டும் என்பது இதனின்றும் 
நன்கு புலனாகிறது. முன்வப குறிப்பிட்டது வபால எவ்வளவுக்பகவ்வளவு ஒர் 
இலக்கியத்தில் உயர்ந்த கருத்துக்கள் ஆழ்ந்தகன்று நிலறந்துள்ளனவவா 
அவ்வளவுக்கவ்வளவு அதன் மதிப்பு உயர்வதாகும்’ என்பதனான், உயர்ந்த இலக்கியம் 
என்பது ஆழ்ந்தகன்ற; சீரிய கருத்துக்கலளயுலடயதாகும் எனத் பதளிவுறுத்துகிறார். 

சிலப்பதிகாரம் உணர்த்தும் உண்லமகலளயும், இலக்கியங்கள் என்பலவ 
பலழய உண்லமகலள உணரச் பசய்யும் தன்லமயுலடயது என்பலதயும், 
தமிழ்க்காப்பியங்களில் இயற்லகயிகந்த நிகழ்ச்சிகலளயும், தன்னுணர்ச்சிப் 
பாடல்களின் தன்லம பற்றியும் விளக்கி, “இலக்கியம் வாழ்க்லக உண்லமக்கும் 
பபாருந்தியதாக இருத்தல் வவண்டும். அதன்கண் அலமந்துள்ள வாழ்க்லக 
உண்லமலய ஒட்டிவய அதன் மதிப்பு அளவிடப்பபறும். இலக்கியத்தின் சிறப்பு 
அதன் புறச் பசய்திகளிவலா வியப்பார்ந்த பசய்திகளிவலா அலமவதாக இல்லாமல் 
மானிட வாழ்க்லகயின் உள்ளீடான உண்லமலய ஒட்டியதாக இருத்தல் வவண்டும்” 
(இலக்கியத் திறனாய்வியல், ப. 159) என்று வலரயறுப்பார் தா.ஏ.ஞா. 

‘கலல கலலக்காகவவ’ என்னும் இயலில், 'கவிலத பவறும் முருகியல் 
இன்பத்திற்காகவும், சுலவக்காகவும் ஒலிநய இன்பத்திற்காகவும் பலடக்கப்படுவதும் 
படிக்கப்படுவதும் பபாருத்தமாகா என்பதும் அறவுணர்லவயும் நீதிக் கருத்லதயும் 
ஒழுக்கபநறி உண்லமகலளயும் உணர்ச்சிவயாடு உணர்த்தவல்லவத சிறந்த கவிலத 
என்பதும் நமக்கு நன்கு விளங்குகின்றன’ என்று கலல என்பது மானிட 
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உண்லமகலளயும், அறபநறிகலளயும் உணர்த்துவதாகவும் இருத்தல் வவண்டும் 
என்கிறார். 

உணர்ச்சியும் கற்பலனயும் பசறிந்த பபாருள், யாப்வபாடு ஒருங்கிலணந்து 
பாட்டு உருவாகிறது. உலரநலடயிலக்கியத்தினின்றும் பாட்டிலன வவறுபடுத்துவது 
யாப்வபயாகும் என்று கூறும் தா.ஏ.ஞா., ஐ.ஏ. ரிச்சர்ட்சு பாட்லடப் பாகுபடுத்தும் 
ஆறு முலறகலளயும் பதளிவாக்குகிறார். 

கலல வடிவங்கள் 

‘காப்பியம்’ என்னும் இயலில், காப்பியம் பற்றியும், ஐம்பபருங்காப்பியங்கள். 
ஐஞ்சிறு காப்பியங்கள் பற்றியும், தண்டியின் காப்பிய விதிகள் பற்றியும் விளக்கித் 
தமிழ்க்காப்பியங்களின் அருலம பபருலமகலளப் பரக்கப்வபசுகிறார். “காப்பியங்கள் 
மனித இனத்லத விழுமிய ஆன்மீக நிலலக்கு உயர்த்துதற்குரிய அறங்கலள 
உணர்த்துகின்றன. அவற்றின் நிகழ்ச்சிகள் மனித சாதலனகளாகிய பசயல்களின் 
நம்பிக்லகபகாள்ளுமாறு பசய்கின்றன. கலத மாந்தர்கள் மனிதனின் பபருந்தகவிலும் 
விழுமிய பண்பிலும் நம் நம்பிக்லகலய மிகுவிக்கின்றனர்” (இலக்கியத் திறனாய்வியல், 
ப. 266) என்று காப்பியங்களின் சிறப்பிலன நமக்கறிவிக்கிறார். 

‘நாடகம்’ எனும் இயலில், நாடகத்தின் விளக்கத்லதக் கூறி, நாடகத்தின் 
கூறுகளான கலதக்வகாப்பு, பாத்திரம், உலரயாடல், பின்னணி, வாழ்க்லகயின் 
வபருண்லமகள் இன்வனாரன்னவற்லற விரிவாகவும் தக்க சான்றாதாரங்கவளாடும் 
விளக்கி பமாழி, வமலடபநறிக் குறிப்பு, உலரயாடல், சிக்கனம், பபாருத்தம், ஓட்டம், 
தனிபமாழி என்பலவ நாடகத்தில் அலமயும் முலற பற்றி விளக்கி, நாடகத்தின் 
அறிமுகம் அல்லது பதாடக்கம், வளர்;ச்சி, உச்சம், வீழ்ச்சி, முடிவு என்பன பற்றியும் 
அவற்றின் இலக்கணங்கலளயும் பதளிவுற இயம்புகிறார் தா.ஏ.ஞா. 

‘புதினம்’ எனும் இயலில், வமனாடுகளில் புதினம் பற்றியும், தமிழ்ப் புதினத்தின் 
பதாடக்கநிலல, இருபதாம் நூற்றாண்டின் புதினங்கள் என்பவற்லற விளக்கி, 
நாடகத்திற்கும் புதினத்திற்கும் இலடவயயான வவறுபாடுகலள உலரக்கின்றார். 
அவ்வாவற, புதினத்தின் இன்றியலமயாத கூறுகலளயும் விளக்கி, சிறந்த புதினத்தின் 
இயல்புகலளயும் கூறி விளக்குகிறார். புதினத்தில் பாத்திரப்பலடப்பு முலறகலளயும் 
சான்றுகவளாடு கூறுகிறார். அங்ஙனவம, “வாழ்க்லகயினின்று புதினம் வதான்றுகிறது. 
அதனால் அது வளர்கிறது. வாழ்க்லகயில் அது எதிர்விலளலவயும் உண்டாக்குகிறது. 
எனவவ வாழ்க்லகக்கு அதற்குரிய பபாறுப்பிலனப் புறக்கணிக்கக்கூடாது. 
வாழ்க்லகயில் எங்கும் ஒழுக்கபநறி உண்லமகளும் அலவ பற்றிய சிக்கல்களும் 
நிலறந்துள்ளன. புதினம் வாழ்க்லகக்குரிய ஒழுக்கம் பற்றியலவகலளயும் அது 
விளக்குவது இன்றியலமயாததாகும்” (இலக்கியத் திறனாய்வியல், ப. 318) என்று 
கூறும் பகுதி அறிஞர் தா.ஏ.ஞா. அவர்களின் ஆழ்ந்த சிந்தலனயில் உதித்ததாம். 
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‘சிறுகலத’ என்னும் இயலில் சிறுகலதயின் இலக்கணம், கரு, முரண், 
எதிர்பார்ப்பு நிலல, சூழ்நிலல என்பவற்றின் இலக்கணங்கலளத் தக்க 
சான்றாதாரங்கவளாடு நயம்பட விளக்குகிறார். 

‘கட்டுலர’ என்ற இயலில், கட்டுலரயின் இலக்கணம், கட்டுலரக்குரிய 
பண்புகள், கட்டுலர ஆய்வில் கருத்திற்பகாள்ள வவண்டிய உண்லமகள், இக்காலக் 
கட்டுலரகள் என்பவற்லறச் சுட்டுகிறார். 

‘இலக்கிய இயக்கங்கள்’ எனும் இயலில், மாறிவரும் நிலலகலளத் தக்க 
முலறயில் உருவாக்கிக்காட்டும் பபாருட்டு இலக்கியமும் அதற்வகற்ற வலகயில் 
மாற்றமலடகிறது எனக் கூறி, நடப்பியல், இயற்லகயியல், மார்க்சியமும் 
இலக்கியக்பகாள்லகயும், மனச்சாயலியல், பவளிப்பாட்டியல், படிமவியல், 
குறியீட்டியல், அடிமன இயல்பியல் என்னும் இலக்கிய இயக்கங்கலள மிகத் 
பதளிவாக பமாழிகிறார் தா.ஏ.ஞா. 

நூலின் பபற்றி 

தா.ஏ.ஞா. அவர்கள் தம் கருத்துக்களுக்குத் துலண நல்கும்படியான பமாத்தம் 
முப்பத்தியிரண்டு அறிஞர்களின் கருத்துக்கலள வமற்வகாள்களாகக் காட்டி 
அவ்ஆங்கில அறிஞர்களின் நூல்கலளத் தமிழ் மாணாக்கரும், இலக்கிய ஆர்வலர்களும் 
அறிந்து பகாள்ளும் வலகயில் பசய்துள்ளார். (கருத்துலடவயார் காண்பாராக) 
இத்துலண அறிஞர்களின் நூல்கலள மாணாக்கர் கற்றறிதல் என்பது இயலாதாம். 
இச்சூழலில் மாணாக்கரிடம் இத்துலண அறிஞர்கலள அறிமுகஞ்பசய்து லவத்தலம 
பபரிதும் வியந்து வபாற்றற்பாலதாம். இதுவவ இந்நூலின் தனிச்சிறப்பியல்பு என்பது 
இந்நூலல ஆழ்ந்து பயில்வார்க்குப் புலனாகும். 

இறுவாய் 

வமற்கண்டவலகயான் வநாக்கின், தா.ஏ.ஞா. அவர்களின் 
‘இலக்கியத்திறனாய்வியல்’ என்னும் ஆராய்ச்சிப்பபருநூல் தமிழிலக்கியம் 
பயில்வவாரும், இலக்கிய ஆய்வு வமற்பகாள்வவாரும் திறனாய்வுக் கருத்துக்கலள 
எளிலமயாகப் புரிந்துபகாள்ளவவண்டும் என்ற பபருவநாக்கத்வதாடும், மாணாக்கர் 
திறனாய்வுக்கலலலய அறிந்து, இலக்கிய ஆய்வில் ஈடுபடுதற்கும் ஏற்ற வலகயில் 
இயற்றப்பட்டதாகும். இந்நூல் அலரநூற்றாண்டுகளுக்கும் வமலாகத் தமிழிலக்கிய 
மாணாக்கரால் பயிலப்பட்டு வருகிறபதன்பது இந்நூலின் தன்வனரில்லாச் சிறப்பாம். 
தவிர, தமிழ் முதுகலல மாணாக்கருக்கும், ஆய்வு மாணாக்கருக்கும் பல்லாண்டுகளாகத் 
திறனாய்வியலலப் பயிற்றுவித்த வபராசிரியர் தா.ஏ.ஞா. அவர்கள் தம் நுண்மாண் 
நுலழபுலத்தினாலும், தம் அறிவுணர்ச்சி முதிர்வினாலும் இந்நூலல 
இயற்றியளித்தார்கள் என்பவத இந்நூலின் தகுதிக்கும் உயரிய சிறப்பிற்கும் ஏதுவாம். 
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ஐந்திலணப்பதிப்பகம், பசன்லன -5,  
                                                         மூன்றாம் 
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வழிகாட்டி’     
                                            மணிவாசகர் பதிப்பகம், 
பாரிமுலன, பசன்லன -8,  
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